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CHAPTER 86
AL-TARIQ
(17 VERSES)
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Ibn Babuwayh, by his chain, who has narrated:

‘Abu Abdullah®" has said: ‘The one who had recited it in his obligatory (Prayers)
w‘-ub {5 [86] | swear by the heaven and the comer by night, there would be
for him a Prestige and a Status on the Day of Judgement, and he would be from the
friends of the Believers, and their companions in the Paradise’.
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And from Khawas Al-Quran —

It has been reported from the Prophet®™®" having said: ‘The one who recites this
Chapter (86), Allah®" would Write for him ten Rewards by the number of the stars in
the sky. And the one who writes it, and showers (bathes) with its water, and showers
(bathes) with it on the open wounds it will not swell. And if it is recited upon
something which is guarded, its owner would be secure with it’.?
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And Al-Sadig®"® said: ‘The one who showers (bathes) with its water, the open
wounds would settle and not swell. And the one who recites it upon something, and
drinks it as medication, there would be a healing in it’.?
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[86:1] | swear by the heaven and the comer by night (Al-Tariq); [86:2] And what
will make you know what the comer by night is? [86:3] The star of piercing
brightness
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Ibn Babuwayh, from Muhammad Bin Musa Bin Al-Mutawakkil, from Ali Bin Al-Husayn, Al-Sa’adabady,
from Ahmad Bin Abu Abdullah, from his father, and from Muhammad Bin Suleyman Al-Sana’any, from
Ibrahim Bin Al-Fazl, from Aban Bin Taghlub who said:

‘| was in the presence of Abu Abdullah®"®, when a man from the people of Al-Yemen
came up to him*". So he greeted him®*"®, and he®"* returned his greeting, and
then said to him: ‘Welcome to you, O Sa’ad’. So the man said to him®"®, ‘It is with
this name that my mother had named me, and very few recognise me by it!" So Abu
Abdullah®"® said to him: ‘You speak the truth, O Sa’ad Al-Mowla’. The man said to
him, ‘May | be sacrificed for you®"®, it is this very teknonym that | had’. So Abu
Abdullah®"® said to him: ‘There is no good in the nickname. Allah®", Blessed and
High is Saying in His®" Book [49:11] and do not find fault with your own people
nor call one another by nicknames; evil is a bad name after faith. What is your
work, O Sa’ad?’ He said, ‘May | be sacrificed for you®"*, | am from a family, we look
in the stars (astrologers). We say (believe) that there is no one more knowledgeable
of the stars than we are’.
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So Abu Abdullah®"® said to him: ‘So what is Saturn, with you all, with regards to the
stars?’ The Yemeni said, ‘A star of jinx (bad luck)'. So Abu Abdullah®"* said: ‘Muh!
(Shh!) Do not say this, for it is a star of Amir-ul-Momineen®"*°, and it is a star of the
successors®, and it is [86:3] The star of piercing brightness which Allah®*" Mighty
and Majestic has Spoken of in His®" Book’. The Yemeni said to him®"®, ‘So what is
the meaning of ‘Al-Saaqib?’ He®*"*® said: ‘Its beginning is in the seventh sky, and it
pierces by its illumination to the extent that it illuminates in the sky of the world.
Hence, Allah®" Mighty and Majestic has Named it as [86:3] The star of piercing
brightness ( Al-Saaqib).*
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And from him, from his father, from Sa’d Bin Abdullah, from Ahmad Bin Abu Abdullah, from his father,
from Ahmad Bin Al-Nazar, from Muhammad Bin Marwan, from Al-Zahaak Bin Mazahim who said:

‘| asked Ali*®"® about ‘Al-Tariq’? He®®"* said: ‘It is the best star in the sky, and the
people do not recognise it. But rather, it has been Named as Al-Tariq because its
light hits the sky, after sky up to the seventh sky, then it bounces back until it returns
to its place’.”
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Ali Bin Ibrahim, from Ja’far Bin Ahmad, from Abdullah Bin Musa, from Al-Hassan Bin Ali Bin Abu
Hamza, from his father, from Abu Baseer, who has narrated:

‘Abu Abdullah®"* regarding His®" Words [86:1] | swear by the sky and the comer
by night (Al-Tariq), he®"* said: ‘The sky in this subject is Amir-ul-Momineen®"®,
and ‘Al-Tariq’ is the coming to the Imams®"*, from the Presence of their®"* Lord®",
what occurs by the night and the day, and it is the Spirit which is with the Imams®"®
informing them®">'. He said, ‘And [86:3] The star of piercing brightness?’ He**"*
said: ‘That is Rasool-Allah®*"*.°

VERSE 4
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[86:4] There is not a soul but over it is a keeper
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Al-Husayn Bin Muhammad Al-Ashary, from Moalla Bin Muhammad, from Al-Hassan Bin Ali Al-Washa,
from Muhammad Bin Al-Fazeyl, from Abu Hamza who said:

‘I heard Abu Ja’'far®™"® saying: ‘For every Believer is a Protector and an Informer
(Sa’ib)’. | said, ‘And what is the Protector, and what is the Informer, O Abu
Ja'far®"*?’ He**"* said: ‘The Protector from Allah®" Blessed and High, Protecting by
Al-Wilayah by which the Believer is protected wherever he may be. And as for the
Informer, so it is the good news of Muhammad®®"*" which Allah®" Blessed and High
Gives to the Believer wherever he may be whatever situation he may be in’.’
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[86:5] So let man consider of what he is created: [86:6] He is created of water
pouring forth, [86:7] Coming from between the back and the ribs

18 A gy b o ) ne Jho ) e (Sl Guall desa gl JB (o)) (unbll plada ¥l QS 8
b (5 adl 5 uandl s alaad) Lol sl s adde A a ol JU € 315l 5 dall e 06 Al deaa Uy 3yl
Al e A Gl dalee ] dady Al Jb b 1JB S5 cdene b s 1B el (b el g aall g aalll Waly Ja
dalia cle 4l Sle Lagyl iy asle dl Lea ) Jguoy JU88 ;5 ddlac) 4ndi (e 4 Gl g all a0 andin g ;o5 all GAl

Aalall s s 4ie B3 Jysha Cuaall g cdeae b Ciaea 1l 4 4l oIS

In the Book Al-lhtijaj Al-Tabarsy, who has narrated:

Abu Muhammad®"* Al-Hassan Al-Askary®"* said: ‘Abdullah Bin Sowriya asked the
Rasool-Allah®®"", ‘Inform me, O Muhammad®**""! The child forms from the man or the
woman?’ So the Prophet®*"" said: ‘As for the bones, and the nerves, and the veins,
so these are from the man, and as for the flesh, and the blood, and the hair, so these
are from the woman’. He said, ‘You**"" have spoken the truth, O Muhammad®>*""".
Then said, ‘What about the boy who resembles his paternal uncles and there is
nothing in him which resembles his maternal uncle, and he resembles his maternal
uncles and there is nothing in him which resembles his paternal uncle?’” So the
Rasool-Allah®®"" said: ‘Whichever water is higher, it would have resemblance to its

owner. He said, ‘You**®" have spoken the truth, O Muhammad®®""I' — And the
Hadeeth is lengthy and we have taken from it the necessary subject’.
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And from Sowban who said:

‘A Jew said to the Rasool-Allah®*"", ‘Shall | not ask you®*"" about something which
no one would know except a Prophet®?’ He®®"" said: ‘And what is it?’ He said,
‘About the resemblance of the son to his father and his mother’. He**""" said: ‘The
water of the man is white and thick, and the water of the woman is yellow and thin.
So if the water of the man is higher than the water of the woman, the child would be
male by the Permission of Allah®" Mighty and Majestic, and before that it becomes
similar. And if the water of the woman is higher than the water of the man, so the
female child would come out by the Permission of Allah®" Mighty and Majestic, and
before that it becomes similar. — And the Hadeeth is lengthy and we have taken
from it the necessary subject’.’
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And by his chain going up to Muhammad Bin Abdullah Bin Zurara, from Ali Bin Abdullah, from his
father, from his grandfather, who has narrated:

‘Amir-ul-Momineen®"* has said: ‘Two sperms occupy the womb. So whichever of the
two is more, it would adopt its resemblance. So if it was the sperm of the woman
which is more, it would come to resemble its maternal uncle, and if the sperm of the
man was more, it would come to resemble its paternal uncle’. And he®*"* said: ‘The
sperm wanders in the man for forty days. So the one who intends (to have a child)
should supplicate to Allah®" Mighty and Majestic, during those forty (days) before
He®" Creates. Then Allah®" Mighty and Majestic Sends an Angel of the womb who
takes it, and ascends by it to Allah®" Mighty and Majestic. So it pauses for as long
as Allah®®" so Desires it to. He (the Angel) says: ‘O my God**!l Male or female?’ So
Allah®" Reveals what He®*" so Desires to, and the Angels writes it’.!

VERSES 8 TO 17
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[86:8] Most surely He is able to return him (to life). [86:9] On the day when
hidden things shall be made manifest, [86:10] He shall have neither strength
nor helper. [86:11] | swear by the sky which returns [86:12] And the earth
splitting [86:13] Most surely it is a decisive word, [86:14] And it is serious
[86:15] Surely they will make a scheme, [86:16] And | (too) will make a scheme.
[86:17] So grant the unbelievers a respite.
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Ali Bin Ibrahim, who has narrated:

Regarding the Words of the High [86:4] There is not a soul but over it is a keeper
The Imam®"* said: ‘The Angels’. He®*"* said regarding the Words of the High [86:5]
So let man consider of what he is created [86:6] He is created of water pouring
forth ‘The sperm which comes out with strength [86:7] Coming from between the
back and the ribs He**"* said: ‘The loins for the man, and the ribs for the woman,
and these are the bones of her chest [86:8] Most surely He is able to return him
Just as He®" had Created him from a sperm, He*" is Able to return him to the
world and to the Day of Judgement [86:9] On the day when hidden things shall be
made manifest He*"* said; ‘Uncovered from it’ [86:11] | swear by the sky which
returns, He®"* said; ‘With the rains’*! [86:12] And the earth splitting i.e. with the
vegetation. And this is the Swear, and its Answer is [86:13] Most surely it is a
decisive word Meaning the past, i.e., conclusive [86:14] And it is serious i.e., it is
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not with mocking [86:15] Surely they will make a scheme i.e., outwitting tricks
[86:16] And | (too) will make a scheme so it is a Punishment from Allah®" [86:17]
So grant the unbelievers a respite He®"* said: ‘Leave them for a little while’.*?
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Then Ali Bin Ibrahim (Tafseer Qummi) said:

‘It has been narrated to us from Ja’far Bin Ahmad, from Abdullah Bin Musa, from Al-
Hassan Bin Ali Bin Abu Hamza, from his father, from Abu Baseer regarding His®"
Words [86:10] He shall have neither strength nor helper, he®"* said: ‘There will
be no strength to him by which he can strengthen himself against his Creator, nor a
helper from Allah®" to help him, if he intends evil by it'".
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| said, ‘(What about) [86:15] Surely, they will make a scheme [86:16] And | (to0)
will make a scheme? He*"* said: ‘They schemed against Rasool-Allah®*"", and
schemed against Ali**"®, and schemed against Fatima®"®, so Allah®*" Said: “O
Muhammad®*"*"! [86:15] Surely they will make a scheme [86:16] And | (too) will
make a scheme [86:17] So grant the unbelievers O Muhammad®**"", a respite up
to the time of the Sending of Al-Qaim®"°, so he®"* will exact revenge for Me®*"
against the mighty and the tyrants from Qureysh, and the Clan of Umayya, and the
rest of the people’.*®
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And that has been reported with an unbroken chain from Abu Al-Darda who said:

‘The Rasool-Allah®*"" said: ‘Allah®" has Taken the Guarantee of His®" creatures
for four characteristics — The Prayer, and the Zakat, and the Fasts of the Month of
Ramadhan, and the Major Ablution (Janabat) — and these are the secrets which
Allah®" has Spoken of [86:9] On the day when hidden things shall be made

manifest’*
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In Majma Al-Bayan, who has narrated:

[86:13] Most surely it is a decisive word — He®*" Means the Quran which Decides
between the Truth and the Falsehood of the statements of each one of them two’ —
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And that has been reported from Al-Sadig®*"®. [86:15] Surely, they will make a

scheme, [86:16] And | (too) will make a scheme. [86:17] So grant the
unbelievers a respite.
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